Bild und Gleichniss

in ihrer Bedeutung fir Lessing’s Stil

Zusammengestellt von Dr. W. Cosack.

Neit Herder's oKritischen Wialdern® ist Jedermann in das eigentliche Geheimniss
der Compositionsweise Lessing's eingeweiht. Seine .Schreibart ist — so lautet es bekanutlich
Jdort*) — der Stil eines Poften d. i. eines Schriftstellers, nicht der gemacht hat, sondern der da
wmacht, nicht der gedacht haben will, sondern wms vordenkt; wir sehen sein Werk werdend, wie
oden Schild des Achilles bei Homer. LEr scheint uns die Veranlassung jeder Eeflexion gleichsam
Jvor Augen zu fithren, stiickweise zu zerlegen. zusammenzusetzen; nun springt die Triebfeder, das
JRad liuft, ein Gedanke. ein Schluss gibt den andern, der Folgesatz kommt niher, da ist das
+Product der Betrachtung. Jeder Abschnitt ein Ausgedachtes, das zeraypévor eines vollendeten
oGedankens; sein Buch ein tortlanfendes Poém mit Einsprimngen und Episoden, aber immer unstit,
Jimmer in Arbeit, im Fortschritt, im Werden.* Verlauft sich freilich bei Herder diese vortrefiliche
Darlegung der Lessingschen Methode ant das mehr als zweifelhafte Lob, dass Lessing , selbst in
der Philosophie seiner Schriften ein munterer Gesellschafter, sein Buch ein unterhal-
tender Dialog fiir unseren Geist® ist, so habe ich bereits an einem andern Orte**) auf Herder’s
Stellung zu Lessing hingewiesen und kann nicht umhin, auch hier zu wiederholen, dass er trotz
aller ausgesprochenen Hochachtung fiir den Verfasser des Laocoon sich doch eigentlich zum Sach-
walter Winckelmann’s anfwirft und dies zum Theil auf Lessing’'s Kosten thut. — Soleher
Einseitigkeit gegeniiber habe ich dort, wo es sich eben nur um den Laocoon handelt, einen
Abschnitt aus den trefflichen Aufsitzen von Dilthey **) als Abwehr hingestellt und kann mich hier
in Bezug auf Lessing’s Schreibweise im Allgemeinen auf die fibereinstimmenden Urtheile der heden-
tendsten und bewihrtesten Kenner unserer Literatur berufen. Alle unterschreiben ja mehr oder

weniger Herder's Darstellung von der Art und Weise, wie Lessing seine Gedanken entwickelt, aber

“ Kritisehe Walder (Werke XXIIL), Seite 18,
“*} Lessing’s Laccoon., Fir den weiteren Kreis der Gebildeten bearheitet and erlantert von Dr. W. Cuosack.
Berlin 1865,  Vergl. dasolbst Einleitung XIX. ff.

%) Upber Gotth. Ephr, Lessing in den Preuss. Jahrbichern. Berlin 1867, Seite 133
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sie gehen dann auch folgerecht und sachgemiss weiter und finden gerade in dieser Methode
den wesentlichen Triumph seines Genies und die eigentlich schapferische Kraft seines Geistes
bekundet, durch welche er der Reformator unserer Literatur und der Lehrer unserer Nation fir
alle Zeit geworden ist.

Steht dies als unbestrittene Thatsache fest, so ist der Wunsch sehr natirlich und berechtigt,
in die Werkstitte eines derartiz schaffenden Geistes einzudringen, um wo méglich die charakte-
ristischen Mittel, also gleichsam die geistigen Hebel kennen zu lernen. deren er sich bedient, um

go Gewaltiges in Bewegung zu setzen.

Ganz gewiss wiirde dabei mit Hillebrand*) von dem Horazischen: Seribendi recte
sapere est et principium et fons®) auszugehn sein, denn die Wahrheit und Klarheit ,die sich
bis auf den Grund und in allen Gliedern des Ganzen iiberall kundgiebt®, entspringt eben aus jenem
lichtvollen Auffassen und Beherrschen des Stoffes, wobei die Grimdlichkeit der Forschung mit der
25 ehenzo wie die Fiille der Ideen und

Schirfe des Denkens wetteiferte, und die Treue des Gedédchtnis:
die Regsamkeit der Phantasie weit ither das Mass gewdhnlich menschlicher Begabung hinausgingen.
Bezeichnet Lessing an einer Stelle®*) das Schielende als den eigentlichen Charakter des
Klotzischen Stils und motivirt er dies durch die Worte .es steht in keines Menschen Macht, von
einer Sache, die er nicht versteht, anders als schielend zu sprechen®, so wiirde es eben nicht allzu-
schwer nachzuweisen sein. dass das Treffende****) seiner Schreibweise. die von einer Halbheit
ader Schiefheit nirgends auch nur die geringste Spur an sich trigt. auf den lautern Quell des Ganz-
Verstehens und des Ganz- Wissens zuriickzufiihrén ist.  Aus diesem untriizlichen Born war es ihm
verconnt, das Wort za schopfen, dasjedesmal dem Begrift vollstindig entspricht, das Wort, dassozu
sagen stets den Nagel auf den Kopf trifft, so dass nunmehr nichts hinzuzusetzen. nichts abzunehmen
ist; das Mot propre“, aufwelches die Franzosen so viel geben und nicht ohne Grund so stolz'sind,
obwohl das ihrige gar oft vom rhetorischen Pathos iibertincht ist und zuweilen in einem bedenk-
lichen Verhiltniss zur Wahrhaftickeit steht. Das Lessing sche Wort dagegen kennt von Kiinstelei.
von Schminke ader gar von Mangel an Wahrheitsliebe durchaus nichts. Aus dem reinen. unver-
filsehten Sprachschatz des deutschen Volkés wird vielmehr jedesmal der einfachste, passendste
Ausdruck gewiihlt, und sagt es der Provinzialismus besser und schlagender als das in der Schrift-
sprache, fibliche Wort, so wird er ohne Bedenken genommen, oleich wie privde Ohren nicht
geschont werden, wenn auf den groben Klotz ein grober Keil, und zur Bezeichnung eines Kraft-
beeriffs auch ein Kraftansdruck gehort.

Hier lige die Versuchung nahe, das Angefihrte durch Beweisstellen zu erhirten und
besonders eine Blumenlese jener derben und oft . gottlich groben® Waorte unter Beriicksichtigung

der Verhiltnisse . hei denen sie gebraucht wurden. zu geben. um mit dem Autor mitzuempfinden.

*) Die deuntsche Nationalliterstur 1, 210. **) Ars poetica v. J0I0
#+#y Werke Theil VIIL, Seite-36. Die Ansgabe, nach welcher ich durchweg citire, ist die Lachmann'sche.
Berlin 1838—40, Bei den abgedruckten Stellen habe ich mir nur — ans Zweckmissigkeitsgrinden — die Freilieit genommen,

die jetzt fibliche Orthographie anf sie 2u dbertragen.
ss=#) Walches Gewicht Lessing anf das ,Treffende* des Stile legte, geht ans der Stelle (VIIL, 208) hervor, in
welcher er sagt: ,Es thut mir leid, wenn mein Stil irgend wo blos saririech igt,  Meinem Vorsatz nach soll er allezeir

mehr als satirisch sein. Und was soll er mehr sein alz satirisch? Treffend!
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wie sehr sie ihm Kopf und Herz erleichtert haben miissen, weil sie stets dus besagten, was er wollte
und was er empfand. Und ebenso geboten wiire es auch, auf die hiufize Anleihe hinzuweisen,
die Lessing bei dem Citatenschatze des Volkes, d. L. bei seinen Sprichwartern und sprichwértlichen
Redensarten maecht; denn echarakteristisch genug treten sie zur Bezeichnung seiner (Gedanken ein
und ersetzen als naturwiichsige Wildlinge die Kulturpflanzen eines vielleicht feinern aber deshalb
nicht gerade bessern Geschmacks.

Jedoch muss ich an dieser Stelle schon darauf verzichten und den Schein vermeiden, als ob
ich nur zu fillig anf den Weg gerathen wiire, den ich doch von vorne herein einzuschlagen gedachte.
Jene sogenannten Kraftausdriicke und diese Sprichwiorter nédmlich tragen bereits zum ;___{I'E':s-.aten'l'h.t‘il
das charakteristische Merkmal an sich, welches ich recht eigentlich fiir Lessing’s Stil als massgebend

]

in Anspruch nehme. Ich meine das Bild und seine Erweiterung: das Gleichniss, und
behaupte, dass Bild und Gleichniss sich durch Lessing’s Prosa dergestalt
hindurchziehen, dass sie nicht etwa einen moglicher Weise auch ibhertliissigen
Zierrath bilden, sondern dass sie derselben ihr eigentliches Geprige zu geben
bestimmt sind.

Damit glaube ich iibrigens, Niemandem etwas Neues zu sagen, und bilde mir keinesweges
ein, eine Entdeckung gemacht zu haben. Sonst miisste ich wenigstens die Stellen entweder selbst
nicht kennen, oder als unbekannt voraussetzen, in denen Lessing ausdriicklich von dieser seiner
Vorliebe fiir Bilder und Gleichnisse spricht und einerseits®) erklirt, dass er es nicht allein fur
niitzlich, sondern auch fiir nothwendig halte, Griinde in Bilder zu kleiden. und anderseits**) es
als eine Eigenthi'u]:l':vhi{eh — als eine Erbsinde — seines Stils ansieht, weleche méglicher Weise
seine dramatischen Arbeiten mit verstirkt haben, dass er bei Metaphern verweilt, sie
hiufig #u Gleichnissen ausspinnt und gar zu gern mitunter eine in Allegorie
ausmalt.

Gerade weil das Vorkommen der Bilder und Gleichnisse eine allgemein bekannte Sache
ist, hielt ich es fiir wiinschenswerth, sie specieller nach Quantitat und Qualitit zu studiren, auf die
Art und Weise einzugehn, wie Lessing sie webrancht, und die Wirkung zu constatiren, welche
ihre Anwendung hervorbringt. Zu dem Zwecke habe ich simmtliche prosaische Schriften Lessing’s
auf’s Nene durchgenommen und, um mit thm selbst zu reden ***), auf seine Bilder und Gleichnisse
Jagd gemacht, Ich habe dabei nicht nur das ven ihm geriihmte Vergniigen an der Jagd selbst
in vollem Masse genossen. sondern ich hoffe, dass fiir diesen Fall die zweite Hilfte des Lessingschen
Bildes nicht zutrifit, und dass auch der Fang etwas werth ist. Wenigstens lige die Schuld
nicht an dem angetroffenen Wild. sondern lediglich an der Art, wie ich es vorbringe und zurichte!

Zuniichst will ich statistisch verfabren und mittheilen, dass ich unter Weglassung der
beiden ersten Theile, welche die Dichtungen enthalten, in den ibrigen zehm im Ganzen 727 Stellen
notirt habe, in welchen sich das Bild in irgend einer Weise vorfindet. Diese 727 Stellen vertheilen
sich, wie aus der im Anhang gegebenen Special-Nachweisung zu entnehmen ist, dergestalt
dass Theil IIL. deven 61: Theil IV. — 47: Theil V. — 52: Theil ¥I. — 81; Theil VII. — 6(T;.
Theil VIII. — 74; Theil IX. — 19: Theil X. — 187; Theil XI. — 35; Theil XII. — 104 enthilt.

*) Theil X | Seite 210, =) Theil X., Seite 174 w2x) Vergl. Theil X., Seire 2
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Der i die Augen springende Unterschied. der Zahlen erkliirt sich sofort aus der Verschiedenheit
des Inhalts der betreffenden Schriften. Da wo Lessing es mit rein gelehrter Forschung zn thun
hat, wo er Ausziige aus Schriftstellern mittheilt. wo er die Schéitze der herzoglichen Bibliothek
anzeigt, oder sonst Collectaneen und Entwiirfe veréffentlicht, kurz @iberall da, wo der Gregenstand
nothwendiger Weise eine ganz objektiv-wissenschaftliche Form erfordert, ist fur die Entfaltung
seiner individuellen Schreibweise, also auch fiir das Bild, kein eigentlicher Platz. Das zeigt sich
am IX. Theil mit seinen ,Beitrigen zur Geschichte und Literatur®, das'am X1, welcher
Lessing’s literarischen Nachlass enthilt.  Hier tiberwiegt vollstindig der ernste, frockene Gelehrten-
stil. dem unser Autor mit seiner auf allen Gebieten des Wissens unvergleichlichen Klarheit und
Schirfe gediegenen Nachdruck verleiht, aber nur in sehr seltenen Fillen durch ein Bild oder
Gleichniss zn Hilfe kommt. 18s fehlt demnach nicht ginzlich und wo es eintritt, wirkt es schlagend,
wie wenn er von einem Schriftsteller des eisernen Zeitalters ( Romulus), der vielleicht die Triimmer
eines Fabeldichters aus frither Zeit in sich verschmaolzen hat, behanptet®). .dass man ihn in einem
!Lln]’pj‘:cllr_‘“ Lichte betrachten konne. als eine magere [Kuh fiir sich, und als eine marere Kuh,
snachdem sie eine fette verschlungen, die man gern aus ihr heranshaben méchte.® — Oder wenn
er unter den einzelnen Gedanken zur Fortsetzunge des Laocoon sich zum Beweise dafiic, dass jede
Kunst vermége ihrer besonderen Mittel auf ein besonderes Gebiet angewiesen ist, sich das Gleichniss
notirt: *) . Wer mit dem Schliissel Holz spalten und mit der Axt Thiiren offnen will, verdirbt
Lnicht sowohl heide Werkzeuze, als dass er sich selbst des Nutzens beider Werkzeuge beraubt.”

Der eigentliche Gebranch des Bildes und Gleichnisses tritt aber erst da ein., wo der
eigentliche Lessing entweder der natiirlichen Anlage seines Wesens freien Laut lisst, oder wo
er voll Eifer und Begeisterung den siegreichen Kampf fir das Wahre und Schine unternimmt.
Daher die grosse Anzahl der Gleichnisze im XII Bande, welcher die Briefe enthilt**), daher die
noch viel reichere Fiille derselben im X., dem bleibenden Denkmal seines Ringens fiir die Freiheit
der Ueherzeuzung der orthodoxen Unduldsamkeit eines Goeze gegeniiber. — Zwischen diesen
beiden Grenzen vertheilen sich die Bilder und Gleichnisse in den fiibrigen Binden und zwar so,
dass sie in denjenigen fiberwiegen, welche vorzugsweise der Polemik rewidmet sind.  Darum steigt
thre Zahl im VI und \!I'l— Theil zu hptr{irhﬂi{']'ll't' [lt"l]le‘,_. denn dort stehen die Literaturbriefe
und die antiquarischen, gegen Klotz gerichteten Schriften; darnm liefert auch die
Hamburger Dramaturgie im VIL Bande eine reiche Ausbeute, weil es auch hier anf dem
Gebiete des Drama's einen energischen Kampt gegen eingenistete Vorurtheile galt.

Fiir solechen Kampf ist Lessing’s glinzende und sclineidende Wafte das
Gleichniss, und die kriftige Hand. welche diese Wafle fithrt, oder vielmehr der helle Kopf.
in welchem jene Bilder entstehn, biirgt fiir die Wirkung und erklirt das Wehgeschrei der Getrof-
fenen.” Sie hatten sich ihre Niederlace selbst zuzuschreiben. denn sie hemmten den nach Wahrheit
Fovschenden und fiir die Wahrheit tiberall Eintretenden auf seinemn Wewe; sie forderten heraus,
sie ‘-_"I'iﬂ't‘n an, und achteten nicht darauf, ‘dass Jener. an Don 'rélli.\:ﬂh' erinnernd , thnen warnend

*) Theil IX., 60. sa) Theil X1, 163.
oy B liagt in der Matar der Sache. dass gerade in liil.'.\'l‘ll ]}rir'f-r.'] die Bilder und {'}l.'.'iL']IFIi“"R‘- oft einen reclit
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familiiren Amnstrich haben. Daher anch-in ihnen das Sprichwort und die oft derb- kriftigen Provinzialigmen reichlich

vertréten sind.
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zugerufen hatte®): ,lch bin wahrlich nur eine Miihle und kein Riese! Da stehe ich auf meinem
JPlatze, canz ausser dem Dorfe, auf einem Sandhiigel allein und komme zn Niemandem und helfe
»Niemandem , und lasse mir von Niemandem helfen. Wenn ich meinen Steinen etwas aufzuschiitten
Lhabe, so mahle ich es ab, es mag sein, mit welchem Winde es will. Alle zwei nnd dreissig
~Winde sind meine Freunde. Von der ganzen weiten Atmosphiire verlange ich nicht einen
LFingerbreit mehr, als gerade meine Fliigel za ihrem Umlaufe brauchen. Nur diesen Umlauf
Wlasse man ibnen frei. Micken kénnen dazwischen hinschwiirmen, aber muthwillige Buben iniissen
Jnicht alle _-\n,'___rt*.uh]'u'k-.- sich darunter LIlII'['-]:I"FII:_L[t'I] waollen; noch weniger muss sie eine Hand hemmen
~wollen, die nicht starker ist als der Wind, der mich umtreibt. Wen meine Fligel mit in die
JLuft schlendern. der hat es sich selbst zuzuschreiben: auoeh kann ich ithn nicht sanfter nieder-
Laetzen, als er {fallt.©

Dieses Manifest, das zugleich in jeder Zeile der vortrefflichste Belag fir die (renialitit
ist, mit welcher Lessing Bild und Gleichnizss handhabt und durehfithrt, war zunichst gegen Klotz
cerichtet, und es ist genugsam bekannt, dass die Sehlussworte keine leere Drohung bliehen. Da
ung aber nur die tormale Seite des F{;nuplizy, und aueh diese nur won einem bestimmten

Y

J
finden, dass Lessing von seiner ebendaselbst Seite 208 aufeestellten ,Tonleiter® der Kritik: .Gelind

Gesichispunkte aus interessirt, so fiberblicken wir die zu Theil VIIL angefihrten Stellen und
.und sehmeichelnd gegen den Anfinger, mit Bewunderung zweifelnd, mit Zweifel bewundernd
s Eesen den Meister: absechreckend und Em.«'ilir reren den HH'IIH]‘:M': hihnisch gegen
JdenPrahler, und so bitter als méglich gegen den Cabalenmacher® — vornehmlich
in Bezue auf die drei letzten Tone in einer Weise Gebrauch macht, dass der Mann und sein
Gebahren fiir alle Zeit gekennzeichnet' dasteht. Er nennt ihn u. a. (Seite 243) , einen Alter-
sthumskrimer; der nur die Scherben des Alterthums geerbt hat, wihrend der Alter-
wthumskundige den Geist desselben besitzt.®  Er sagt von der Freude, welche Klotz empfindet,
wenn er ohne Usberlegung und Kritik unniitzes Material herbeischleppt: (Seite 19) .So freat
~sich ein Kind, das bunte Wiesel am Ufer findet und einen nach dem'andern mit Janchzen der
~Mutter in den Schooss bringt; die Mutter lichelt und schiittet sie, wenn das Kind nun mide ist,
<alle miteins wieder in den Sand.* Noch derber erklirt er ihn (Seite 207) geradezu fiir einen
»Quellenbraucher; der aus der ersten, der besten Pfiitze schipft; ohne sich zu bekiimmern, was fiir
»Unreinigkeiten anf dem Boden liegen®; ja er macht ihn (Seite 208) fir die ,Sehandurtheile® in den
Actis litterariis (seripsit Klotzing) verantwortlich, denn der Wirth, der in seiner Kneipschenke
owissentlich morden lasst, ist nicht ein Haar besser als der Morder.* — Von einem solchen Manne
celoht zn werden, weist er natiirlich win so energischer zuriick, als Jener ihm .das Weihrauch-
wfass nm den Kopt geschmissen® und er davon ,Beulen® hekommen hat:; ond dann sprudelt seine
Laune in Bildern iiber, und er erklirt ithm offen: (Seite 195) .Sie preisen die Felsenkluft wohl
Jour des Widerhalles wegen, Sie schneiden den Bissen nicht fiir meine, sondern fiir Ihre Kehle:
»was mir Wiirgen verursacht, geht bei Ihnen glatt herunter. Wenn das ist, mein werthester Herr,
-g0 bedaure ich Sie, dass Sie an den Unrechten gekommen. Den Ball, den ich nicht fangen mag.

~mag ich auch picht zuriickwerten.®  Den Schluss der z1|1[ic|u:u'i.-‘1'|u-:| Briefe aber bildet {Sl-iq‘r' 209)

*} Theil VIIL, Seite 200, **) Yergl. Anhang, Seite 16
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jene treffliche Verurtheilung des Bauernstolzes, mit welchem der Herr Geheimrath Klotz auf

den Magister Lessing herabblickt, und wir entnehmen fir unsern Zweck daraus die Worte:
JIch meine, er (der Abstand zwischen cinem Geheimrathe, wie Er, und zwischen einem Magister)
sei gerade nicht unermesslicher, als der Abstand von der Raupe zum Schmetterlinge, und es ziem
,den Schmetterling schlecht, eine Spanne iher den Dornenstrauch  erhahen, so verichtlich nacli
,der demiithizen Raupe anf dem Blatte herabzublicken.®

Galt der Kampt gegen Klotz dem eitlen und anmassenden Prunken mit vermeintliche
(Gelehrsamkeit, so wissen wir, dass eine Arena hiherer Bedeutung sich dem Manne erdfinete.
welcher den Werth des Menschen einzig und allein in das Streben und Forschen nach Wahrhei
setzte. Hatte er dabei das hohe Wort ausgesprochen (X., 49): — ,Wemn Gott in seiner Rechten
_alle Wahrheit, und in seiner Linken den einzigen immer regen Trieb nach Wahrheit, obschon
.mit dem Zusatze, mich immer und ewig zu irren, verschlossen hielte und spriche zu mir: wiihle!
Jeh fiele ihm mit Demuth in seine Linke, und sagte: Vater gieb! Die reine Wahrheit ist ju
Jdoch nur fir dich allein!® — so glaubte er sich auch berufen, auf dem Gebiete der Religion
dieser heiligsten Aufgabe seines Liebens nachzukommen. Er gab die Woltenbiittler Frag-
mente heraus, und vergleicht sich dabei (X., 125) mit dem Kriuterkenner, der Berg und
Thal durchirrt. Wald und Wiese durchspiht, um ein Kriutchen aufzufinden, dem Linnéus noch
keinen Namen gegeben hat. ,Wie herzlich freuet er sich, wenn er eins findet! Wie unbekiimmert
.ist er, ob dieses neue Kriutchen giftig ist, oder nicht! Er denkt, wenn Gifte auch nicht niitzlich

Jsind —— (und wer sagt es denn, dass sie nicht niitzlich wiren?) — so ist es doch niitzlich, dass
die Gifte bekannt sind.®

Ebenso wusste er bei der Herausgabe, ,dass sein Ungenannter nichts Geringeres als einen
~Hauptsturm auf die christliche Religion unternommen, nnd dass keine einzige Seite, kein einziger
_noch so versteckter Winkel da sei, dem er nicht seine Sturmleitern angeworfen habe® *). Er wiinschte
uber werade dringend, diese Angriffe wo moglich abgeschlagen und den Fragmentisten in vielen
Punkten widerleet zu sehen, und deshalb durfte er sich einerseits nicht an das Aergerniss der
Sehifer kehren, welche nur dicjenigen Kriluter schiitzen und pflegen, die ibren Schafen die ange-
nehmsten und zutriglichsten sind **), und konnte anderscits den sogenanuten Friedfertigen zurufen:
(X., 182) L0 ibr Thoren! die ibr den Sturmwind gern aus der Natur verbannen mochtet, weil
_er dort ein Schiff in die Sandbank vergribt, und hier ein anderes am felsigen Ufer zerschmettert!
—— O ibr Heuchler! Denn wir kennen euch. Nieht um diese ungliicklichen Schiffe ist ench z
Jthun, ibr hittet sie denn versichert, ench ist lediglich wm euer eigenes Giirtchen zu thun u. s w.'

Schon diese Bilder legen ein Zeugniss von der Theilnahme und Wirme ab, mit welcher
Lessing Lhei dem auttritt. was er deutlich fiir Misshandlune der Vernuntt und Sechrift erkennt.**%%)
Aber der Streit wird ja von den Gegnern und besonders von dem Hauptpastor Goeze seh
bald dem wissenschaftlichen Gebiete entriickt und aunf dem Felde personlicher Schmihung alle
Stadien hindurch bis zur Verketzerung bei der weltlichen Obrigkeit gefihrt. Die Vertheidigung
siecht sich genbthigt, Schritt vor Schritt mit geistigen Walten zu foleen, und es ist dabei kein
Wunder, dass auch die Gleichnisse immer scharfer, schneidender, derber, j.‘l wingesitteter”

y of Theil X, 48 o#) of, Theil X., 125. 8y of Theil X, 121,
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werden, sobald wir nur bei dem letzten Worte an dem von Lessing selbst (X., 177) anfwestellien
Unterschiede von unmoralisch festhalten. Gegen den feinen Ton und die gute Sitte verstosst
er in seinen Bildern allerdings zuweilen absichtlich, denn er hat es mit Leuten zu thun, die .seinen
Namen getrost an den Galgen schlagen®; sich gegen die Moral zu versiindigen, hat er ihnen allein
itherlassen!

Von den hicher gehirigen Beispielen mégen nur ein Paar in der Anmerkung citirt werden*),
und da auch sonst der gegebene Raum an Beschrinkung mahnt, so versage ich mir gleichfalls eine
gpecielle jesprechung der vielen und kdstlichen Bilder, in welchen sich Lessing’s Polemik fegen
bekannte und unbekannte Triger deutscher wie fremder Literatur in seinen sonstiwen kritischen
H[:i”.ji-n']] “’CTllJ.L’.f. I.':k erscheint vielmehr g[%l]flt(rlj, daran #11 Pi'iﬂllﬁl'll_. dase das IJPS-"\']I.IIE__{-‘?CIIE'
Gleichniss eine gntschiedene Verwandtschaft mit dem Epigramm hat und darum nicht nur
die Nesselgeissel  der Satire schwingt, sondern eben so sehr den hellenischen Sinngedichten

vergleichbar voll Anmuth, Witz und Geist, Strahlen aussendet, die nicht brennen. sondern nur

hell erleuchten. Hat er dabei selbst an einer Stelle®) bescheiden genug gemeint: . ein Gleichniss,
welches mir einfillt, wird nichts verderben®. so soll vielmehr gc:r,ni;‘_.:[ werden, dass in allen
seinen Sehriften Bilder und Gleichnisse vorhanden sind. welche so zu sagen
die Quintessenz seiner Gedanken mit fiberraschender Anschaulichkeit und
Klarheit vor den Leser hinstellen und somit doch gewiss geeignet sind, unsere Behauptung
von ihrem Werthe und ihrer Bedeutung fiir die Compositionsweise Lessing’s zu rechtfertigen,
Auszugehen wire dabei eigentlich von der Thatsache, dass Lessing’s Princip der Belehrung
E'ﬂr:*rh:m]ﬂ' daranf beruht, das Allgemeine, welches nur im Besondern existirt, auf das Besondere zu
reduciren und in demselben zu veranschaulichen***), dass er demnach sich mit specieller Vorliehe
der 'abel und dem E pigramm widmet, thr Wesen theoretisch erdrtert und fiir seine Theoric
dann praktisch soviel zutreffende Belige — also auch soviel Bilder und Gleichnisse — oieht, als
er Fabeln und Epigramme geschrieben hat. Auch kinunte sein inhaltsschweres Vermichtniss: .Die
Erziehung des Menschengeschlechts® vorzugsweise als Beispiel herangezogen werden.
Denn die hundert Paragraphen desselben gehen von dem in § 1 geoebenen Bilde aus: Was die
Erziehung bei dem einzelnen Menschen ist, ist die Offenbarung bei dem ganzen Menschengeschlecht? -
gie haben diesen Vergleich fortwihrend vor Augen, entnehmen demselben immer neue Gesichtspunkte
und bleiben also eigentlich stets in der Sphire des Bildlichen. — Natitrlich fallen diese Schriften
fir uns auch schwer in’s Gewicht; stinden sie aber allein da, so wiirde Lessing noch nichts
Charakteristisches vor andern Autoren voraushaben, die auch Epigramme und Fabeln geschrieben

*1 Man vergleiche u, a. die zo Theil (X, Seite 129, 177, 231 notirten Gleichnisre.  Uebertroffen wearden gie an

varnichrender Grobheit nur noch von den regen Loango '.{I.‘.I'il‘.!:ltl'iq":i. Man waolle bei diesen aber in .-\11!11-E||u_r_5 '|||'i||g[a_1|1 tlass

der jugendliche Lessing, empirt iiber dic schmahliche Bebandlung von Seiten: seines unwizsenden und hiimisehen Gegners
dies . Vade mecum® ete. (Werke IIL, 405 — 445y geschrichen bat. — Andere mehr oder weniger empfindlich
treffende Gleichnisse findet man z. B. Theil V., 70 gegen Gottsched: VL, 26 gegen Shafteshury; VI, 33: VL, 176
gegen Wisland; VL, 83; VI, 106 gegen Duscli; VIL, 33 gegen Croneghk; VIL, 2056 gegen die falsche Motivirung
des Abgehns in franzdsischen Dramen (verglichen mit dem schilerhaften s peto veniam exeundi®); VL, 211, 214 gegen
Voltaire u. 0. m, Auch vergleiche man als bezeichnend genng die bitter schmerzlichen Worte in Bezng auf die Gebart
und den Tod seines Kindes XI1., 497 ff

*=) Theil X, 56. **#) Fast waortlieh go: Theil V., 384 ff




und bei der Erorterung religioser Fragen sich ebenfalls auf das Gleichniss gestiitzt haben. — Bei
Lessing verhilt sich aber die Sache anders. Thm diente das Bild nicht nur fir bestimmte
Gattunge:n, sondern ihm ist es zu einem so uaturgemissen Gefisse seiner Gedanken gewordel,
dass er es selbst fiir eine aussergewohnliche Leistung ansah, als er sich einmal dem Pastor Goere
zn Gefallen auf einem Bogen aller Bilder sorgfiltiz enthalten hatte.®)

Daraus geht unzweifelhaft hervar, dass Bild und Gleichniss hei Lessing keine Ne benrolle
spielen konnen, sondern dass sie zumeist die Brennpunkte sind, in denen die Strahlen seines

Geistes zusammentreffen. Hiefiir mag Lessing jetzt selbst eintreten, denn ich beschrinke mich

darauf, aus seinen Werken in chronologischer Reihenfolge cinzelne Bilder und Gleichnisse abdrucken

zul lassen:
1751. DasNeuneste aus demReiche des Witzes (III.; 208.) Mit Buzlig auf Klopstock:
« Wenn ein kihoer Geist, voll Vertranen auf eizene Stirke, in den Tempel des Geschmacks
durch einen neuen Eingang dringt, so sind hondert nachahmende Geister hinter ihm her, die sich
dorch diese Oeffuung mit einzustehlen hoffen.  Doch umsonst: mit eben der Stirke, mit welcher er
das Thor gesprengt, schligt er ecs hinter sich zu.,  Sein erstauntes Gefolge sieht sich ausgesehlossen,
und plitzlich verwandelt sich die Ewighkeit, die es sich triumte, in ein spdttisches Geliichter.*

Nachdem er dann die Widmungs-Ode an den Kénig von Dinemark in ihrer Schonheit
zerghedert hat, fihrt er Seite 209 fort:

o530 wird unter dem Schnitte des nengierigen Naturforschers jeder Theil des Polyps ein neuner
und  erwartet nur die wiederholte Trennong, aueh ans seinen Theilen vollstindige Ganze dem
verwundernden Auge darzustellen.®

1752. Johann Huart’s Prifunge der Képte zu den Wissenschaften.  Aus dem Spanischen
itbersetzt (IIL., 260):

«Ich verpleiche ihn fdbricens einem mothizen Pferde, dus niemals mehe Feuer aus den Steinen

sehiliigt , als wenn es stolpert.®
1753. DBriefe (111, 283). Melanchthon’s sanftmiithigen Charakter betreffend:

«Sein Fener verhilt sich zo Luthers Feunor , wie Luther's Gelehrsamkeit 2n soiner Gelehrenmbkei. ®

1754, Vorrede zu Mylius Schriften (IV., 446):

-Ein ruates Genie ist nicht allezeit ein guter Schriftsteller, und es dst oft ebon so anbillie.
einen Gelehirten nash seinen Schriften zo heurtheilen, als eiven Vater nach seinen Kindern. Der
rechtschaffenste Mann hat oft die nichtswirdicsten, und der kligste die dommsten: ohoe Zweifel,
weil dieser nicht die gelegensten Stunden zu ihrer Bildung, und jener nicht den ndthizen Fleiss zu
ihrer Erzichung angewendet hat. Der geistliche Vater kann oft in eben diesem Falle zein, besonders
wenn ilin fusserliche Umstinde nithigen, den Gewinnst seine Minerva, und die Nothwendigkeit seine

Begeisterung sein 2o Jassen.®
1755. Pope cin Metaphysiker! Lessing hilt die Aufgabe der Akademie fiir ungereimt,
den Dichter innerhallh seiner Dichtung als Philosoplien anzusehn, er fragt deshalb
bereits (V., 3):
» Was macht Saul unter' den Propheten? Was maeht ein Dichter unter den Metaphysikern?®
Daun sagt er Seite 5:

»Der Philosoph, welcher auf den Parnass hinaofereict. und der Dichiter, welcher sich in die
Thitler der ernsthafien und rohigen Weisheit hinabbezeban will, teeffon einander oleich auf dom

#) of. Thail X, 244,

=
=
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halben Wege, wo sie, o zu reden, ibre Kleidung verwechselu, und wieder zuriickgehn. Jeder
3 bringt des Andern Gestalt in seine Wohnungen mit sich; weiter sber anch nichts, als die Gestalt.
o Der Dichter ist ein philosophizeher Dichter, und der Weltweise ein poétischer Weltweise geworden.
. Allgin ein philosophischer Dichter ist daram noch kein Philésoph, und ein poétischer Weltweise ist
darum noch kein Poit.®

1758. Vorbericht zu @leim’s Grenadierliedern (V., 102):
. oein Flor hilt nie einerler Hohe. Eben der Adler, der vorhin in die Sonne sah, lasst sich

nun tief herab, auf der Evde sein Futter zu suchen; und das olme Beschidigung seiner Wirde.
Antins, nm neve Kriafte zu sammeln, mnsste mit dem Fousse den Boden berihren

| kdnnen. =
| 1759. Vorrede zu den Fabeln (V., 356). — Liessing verweilt gern bei der Fabel:
. i :._11:I'L|l‘l mir anf diesem gemeinschaftlichen Raine der Poesie und Moral
- Die Herausgabe derselben erregt ihm dagegen Unruhe und Besorgniss, denn: (357)
50 lange der Virtuose Awnschlive fasset, Ideen sammelt, wihlet, ordoet, in Plane vertheilt,
2 so lange geniesst er die sich selbst belolinenden Wolliste der Empfingniss.  Aber sobald er einen
Schritt weiter geht und Hand anlegt, seine Schipfung auch ausser sich durzustellen; sogleich fangen
die Selmerzen der Geburt an, welchen er sich selten ohne alle Aunfmunterung unterzieht.®
1766. Laocoon. — Lessing rithmt (VI., 391) das Gemilde des Timomachus, weil der Kimnstler
die Raserei des Ajax nicht durch seine \':thlﬁinnigi}u Thaten, sondern durch die
verzwelllungsvolle Scham nach denselben darstellt:
»Man sichet den Starm in den Trimmern und Leichen, die er an’s Land geworfen.®
-; Ueber das Verbiltniss von Malerei und Dichtkunst heisst es (VIL., 434):
lﬂ a.-“-f‘llll die Malerei die Schwester der Dichtkunst sein will. so sei sie wenif__[étcn,é keine efer-
siichtizge Schwester, und die jiinzero untersaze der dlteren nicht allen den Putz, der sie selbst nicht
1 kleidot, =
. Und dann die klussische Stelle (VL. 477):
wDoch o wie zwei billige freundschaftliche Nachbarn zwar nicht verstatten, dass sich einer in
des Andern  innerstem Reiche unziemende Freiheiten heravsuehme, wohl aber auf den Anssersten
Grenzen eine wechselseitize Nachsicht hersschen lassen, welche die kleinen Eingriffe, die der eine
in des andern Gerechtsame in der Geschwindigkeit sich durch seine Umstinde zu thun gendthist
! sieht , friedlich von beiden Theilen compensirt: so aneh die Malerei und Poesie®
1767. Ham burgische Dramaturcie: (Theil I.) — Lessing riigt die schlechte Deklamation
der Schauspieler bei allremeinen Betrachtungen (Moral) und sagt:
1 -VII.,, 17: i |"|E_1ej'|r_=gtl-1| nie.  dazs die Stickerei von dem Grunde abstechen muss, nnd Gold
anf Gold brodiren ein zchlechter Geschmack ist.®
a VIIL, 67 ist von Voltaire's Zaire die Rede. Der franzésische Dichter kennt nach
F Lessing’s Ausspruch nur die Galanterie, nicht die Liebe;
! =er verstehet, wenn ich so sagen darf, den Kanzeleistil der Liebe wortrefflich — — —
X aber der beste Kanzelist weiss von den Gelheimnissen der Regiernng nicht immer das Meiste ®
VIL, 90. Frau Gottsched lisst in ihrer Uebersetzung des franzésischen Drama’s

{ ~Cénie® dieselbe ausrufen: ,.,Frau Mutter! o welch ein siisser Name.*% Lessing setzt
]:II["Z'[I:

«Der Name Mutter ist siss; aber Frau Mutter ist wabrer Honig mit Citronensaft! Der hLerbe
Titel zieht das ganze, der Empfindung sich Offnende Herz wieder zusammen.®

b
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VIL., 163. Lessing meint, dass der Grund, weshalb wir so wenig von der Person
des Homer wissen, in der Vortrefflichkeit seiner Gedichte liegt:
-Wir stehen voller Erstaunen an dem breiten rauschenden Flusse, olne an seine Quelle im
Gebiree 20 denken.®
Und gleich darauf in einem andern Bilde:
2Homer bringt uns unter Gitter und Helden; wir miissten in dieser Gessllschaft viel Lange-
weile haben, nm nns nach dem Thirsteher s0 genan zn erkundigen, der uns hereingelassen,“
Hamburgische Dramaturgie: (Theil IL) VIL, 329. Es ist unméglich, an
Shakespeare ein Plagiat zu begehen, denn
Jwas man von dem Homer gesagt hat, es lasse sich dem Hercples eher seine Keule, als ihm
pin Vers abringen, das lisst gich vollkommen aueli von Shakespeare sagen. Auof die geringste von
geinen Schonheiten st ein Rimnpﬂ[ radriickt, welcher oleieh der ganzen Welt zuroft: ich bin
Shakespeare’s! Und wehe der fremden Schinheit, die das Hers hat, sich neben ihr [hin] zn stellen.
Shakespeare will studirt, nicht geplindert sein. Haben wir Genie, so mnss uns Shakespeare das
sein, was dem Laudschaftsmaler die Camera obsearn ist: er sohe fleissiz hinein, um zo lernen, wie
gich die Nator in allen Fillen anf eine Fliche ]:J'irjn'!ktil't: aber er borge nichts darans.®

Lessing sact dann weiter, dass bet Hi::nl{ﬂﬁ]iﬁn':‘ alles nach dem orossen Masse des
historischen Schauspiels zugeschnitten sei,
und dieses verhiilt sich @=u der Trasodie franzisischen Geschmacks, ungefihr wis ecin weit-
Lintiges Freskogemilde gesen ein Ministurbildehen fir einen Ring.®

Auch wiirden auns einzelnen Gedanken bei Shakespeare ganze Scenen und auns

einzelnen Scenen ganze Aunfzige werden miissen,
Jdenn wenn man den Aermel ans dem Kleide eines Riesen fiir einen Zwere recht nutzen will,

g0 muss man ihm nicht wieder einen Aermel, sondern einen sanzen Rock darauns machen®

VIL, 4458 beginnt mit den Worten
_Ich hin weder H{-]l:uuap[u'h':', noch Dhieliter®
die allbekannte, oft misshrauchte Selbstbeurtheilung, in welcher er seine Hauptsticke
nicht in seinen Dichtungen, sondern in seiner Thitickeit als Kritiker findet. Er meint:
«Nicht jeder, der den Pinsel in die Hand nimmt ond Farben verquister, ist ein Maler®

unil sagt bald darant:

oleh fahle die lebendige Quelle micht in mir, die durch eigene Kraft sich empor’ arbeitet,
durch -'i;_rmln Kraft in so reichen, so frischen. so reinen Strahlen aofschiesst: ich muss alles durch
Drockwerk nnd Réhren ans mir heranfpressen. Teh wiirde =0 arm, so kalt, so korzsichtig sein,
wenn ich nicht sinigermaszen gelernt hitte, fremde Schiitze bescheiden #n borgen, an fremdem Fauer
mich zu wirmen, und duorch die Gliser der Kunst mein Aume zu stirken. I[ch bin daber immer
beschiimt oder verdriesslich geworden, wenn ich zom Nachtheil der Kritik etwas las oder horte. Sie
soll das Genie ersticken, und ich schmeichelte mir, etwas von thr #u erhalten, was:dem Genie sehr
nahe kommt. Ieh bin ein Lahmer, den eine Schmihschrift auf die Kricke
unmogliech erbanen kann. — Doeh freilich; wie die Kriicke dem Lahmen wohl
hilft. sieh von einem Orte zom andern za bewegen, aber 1hn pnicht zum ljé.-llit-l’l'

machen kann: so anch die 'Kritik®

Antiquarische Briefe. — Lessing hat seinen Laocoon nicht unmittelbar fir
Dichter oder fiir Maler bestimmt. Er schreibt vielmehr fiber sie, nicht fiir sie.
Deshalb sagt er VIIL, 191:

o5ie konnen mich, ich sber sie nicht entbehren. Um mich in eéinem Gleichnisse
ansgundricken: ich wickle das Gespinnst der Seidenwiirmer ab, nicht um die Seidenwiirmer

T ﬁ-tll.‘hﬂ"
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Bautal,
um das Gleichniss fortzusetzen, in welchen ich die kleine Miinze sinzelner Empfindungen
so lange sammele, bis ich sie in gute wichtige Goldsticke allgemeiner Anmerkungen umsetzen, und
diese zu dem Kapitale selbstgedachter Wahrheiten

spinucn zu lehren, sondern avs der Seide fir mich und meinesgleichen Beutel zu machen:

schlagen kann.® —
Berengarius Turonensis. — In Bezug auf das Dogma vom heiligen Abendmahl will
Liessing die Namen von Lutheranern und Reformirten ganz aus dem Spiel lagsen (VIIL, 415):
michte den dass ich die Lippen einer
Wunde, die man 8o gern sich schliessen sihe. auf's Newe klaffon zo machen esucht, nachdem so
viel wiirdige Minner beider Kirchen alles oethan lhaben, die Harschung  dureh Heftpflaster zu
erzwingen; das ist, sich wenigstens in Worten einander zu nihern. weolches dem und

«Denn ich Argwohn nicht gern anf mich laden,

lfl'T[E']li 20
trefflich gelingt, dass maun das ganze Heftpflaster nur fiir ein Schminkpflisterchen halten sollte.®

Ueber das Epigramm. — Die beiden Haupttheile desselben sind nach Lessing :
An den letzteren denken auch die schlechtesten
Epigrammatisten (VIIL, 449), aber freilich ist er daher bei diesen auch nicht selten
eben das,

Erwartung und Aufschluss.

Dietrich unter den Schiliisseln ist: welches ehenso wut

hundert verschiedene Schlosser erdffien kann, als sines.®

wWas der ein Werkzeog,

Lieibnitz von den ewigen Strafen. (IX. 159) Als charakteristisch wird an
diesem Philosophen hervorgehoben, dass er die herrschenden Lehrsitze aller Parteien
seinem Systeme anzupassen verstand:

aEr sehlux ans Kiesel Feuer, aber er verbary sein Fener nicht in Kisseld

Das Juhr des Kampfes gegen Goeze bringt im X. Bande Gleichnisse vollauf. Die Perle
derselben ist (Seite 121 —132) die Parabel, nebst einer kleinen Bitte und
einem eventualen Absagungsschreiben. Liessing sagt in einem nicht gedruckten
Entwurf zu einer Vorrede fiir die ernente Ausgabe unter dem Titel .der Palast im
Feuer®

rdiese Parabel ist nicht das Schlechteste, was ich geschrieben®
Wir miissen um der Ausdehnung willen auf den Abdruck verzichten, glauben aber,
dass das Geunie des Meisters sich nirgends anders in der fiir uns wichtizen Form so
glinzend bewihrt hat, als hier, wo er ,die ganze Geschichte der christlichen Relizgion*
im Bilde darstellen will.
irnst und Palk, — Die Gespriiche fir Freimaurer — eingreleitet durch die “'hlnmng
an Herzog Ferdinand: (X., 252)

sAuch ich war an der Quelle der Wabrheit und sehipfte.  Wie tief ich geschipft habe, kann
nue benrtheilen’, die Erlaubuizs erwarte, noch tiefer zu schiipfen. — Das Volk
lechzet schon lange und

E].'i":'l' Vi lil'!ll Jll!h

veroehet vor Dorst®, —
kommen auf die Verschiedenheit der Stinde und die dadurch bedingte Trennung und
stets wieder angestrebte Vereinigung der Menschen: (X., 270)
rxBrnst. Wer des Feners geniessen will, sagt das Sprichwort, muss sich den Rauch gefallen
lassen. — Falk. Allerdings! — Aber weil der Rauch bei dem Feuer unvermeidlich ist: durfte man
darum keinen Ranchfung erfinden? Und der den Rauchfang erfand, war er darum ein Feind des
Favers? — Sieh, dahin wollte ich.* &
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Von dem Zwecke Jesu und seiner Jinger. — In der Vorrede zu diesem neuen
Fragmente des Wolfenbiittler Ungenannten rechtfertigt Lessing nochmals die Herausgabe
der als ketzerisch verschricemen Aufsitze. Er sagt, dass dieselben bereits in verschie-
denen Abschriften eifrig gelesen wiirden und so gewiss mehr Proselyten machten, als es
im Angesichte einer 1|‘ide1‘sprec]mndcu Welt der Fall sein michte. ,Denn® fihrt er
(X., 237) fort

_man ligset nichts begieriger, als was man, nur niichst Wenigen, leson zu kinnen glanbt.
tin Manuseript ist ein Wort in's Ohr: ein gedrucktes Buch ist eine Jedermannssage: und es ist in
der Nator, dass das Wort in's Ohr mehr Auofmerksamkeit macht, als die Jedermannssage, — Bei
dissem Gleichnisse zu bleiben: was hab’ ich nun Unrechtes gethan, wasz thue ich noch
Unrechtes, dass ich das Wort in’s Ohr, wolehes die Wolilfart eines chrlichen Mannes ll!lh_‘i"’,_f:l'ﬁ.]l'.,. je
cher .IF" lieber zn einer lanten S-‘I:H mache, damit es auch dem, den es hetrifft. zu Ohren komme,
und er Gelegenheit habe, sich dariiber zo verantworten? Ja, wenn dieses Wort in's Ohr in meinem
Ohre erstivhe! wenn ich selbst der Urheber dieses Wortes wire? Aber ist dieses hier der Eall?®

Die Erziehung des Menschengeschlechts. — Lessing zog, wie bereits angedentet,
in dieser Schrift die Summa seiner religitsen Erkenntniss, er sagt demnach in dem
~Vorbericht des Herausgehers* (X., 308):

. Der Verfasser hat sieh anf einen Hiigel gestellt, von welechem er etwaz mehr, als den
vorgeschrichenen Weg seines hentigen Tages zu iibersehen glaubt. — Aber er ruft keinen eilfertigen
Wanderer. der nur das Nachtlacer bald zu erreichen wiinscht, von seinem Pfade.’ Er verlangt nicht,
dass die Aussicht, die ihn entziickt, auch jedes andere Auge entziicken misse. — Und so, diichte
ich, konnte man ihn ja wohl stehen und staunen lassen, wo er stehet und staunt! — Wenn ar ans
der unermesslichen Ferne, die ein sanftes Abendroth seinen Blicken weder ganz verhiillt noch ganz

entdeckt, nun gar einen Fingerzeig mitbrichte, um den ich oft verlegen gawesen ! ®

Nicht ohne Ueberwindung breche ich hier die Mittheilungen aus dem iiberreichen Material

ah und gonne mir nicht einmal eine Nachlese in den beiden letzten Binden, welche den literarischen
Nachlass und die Briefe Lessing’s bringen. Das mit planmissiger Auswahl aber frei von jeder
Absicht zu blenden Gezebene wird , so meine ich, fiir die Schlussbetrachtung ausreichen.

Der erste Gedanke aber, welcher sich aufdringt, st der, dass unser Autor fiir seine Person
dem Fluche Hohn spricht, der sonst an allen Gleichnissen haftet. Das ,omne simile clau-
dicat® mag fiir andere Vergleiche und Bilder mit Recht als stets zutreftende Devige hingestellt
werden, fiir Lessing hat es seine Wahrheit verloren. Bei ihm steht das Tertinm comparationis auf
fester logischer Basis, und Bild und Gegenbild treffen in diesem Brennpunkte so gicher und harmonisch
gusammen, dass von Hinken nicht die Rede ist.

Hohe Begabung fithrte ihn ganz gewiss zu dieser Meisterschatt, aber deshalb wire es
théricht zu glauben, dass nur ein gliickliches Talent ihm diese Frichte reif in den Schooss
geworfen habe., Fleiss und Studium vielmehr haben dieselben gezeitigt, und ernste Arbeit hat
das heitere Spiel, wenn es so genannt werden darf, fir uns, die Geniessenden, hervorgerufen.
Dafiir kénnte als erster Beweis Lessing's eigne Versicherung®) gelten, dass ihn seine Prosa
von jeher mehr Zeit gekostet habe als Poesie, und dass er daher z. B. sum geschwinder
fertig zu werden® seinen Nathan in Versen schrieh.**) Aber auch ohne ein solches Gestindniss

#) An seinen Bruder Karl, XIL, 515.
*#) An Elise Reimaruns XIL, 517: er setzt hingn: ,Freilich micht in gereimten, denn das wiire zo ungereimt.®
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witrde man es den Gleichnissen selbst ansehn, dass kiinstlerische Sorgfalt sie dem jedesmaligen

(Gegenstande angepasst hat, und nur durch treu gehandhabte Feile der héchste Grad der Priicision
erreicht wurde. Sie schlichen sich eben nichi als Contrebande ein, sie kamen auch dem auf den
klarsten Ausdruck seiner (Gedanken hinarbeitenden Schriftsteller nicht unbewusst in die Feder,
sondern zie bilden theils den Gipfel, aunf den eér mit sicherer Hand lossteuert, um ihn auch schliesslich
als solchen zu bezeichnen®), oder sie sind fir ihn der Ausgangspunkt, bei dem er dann nachher
nicht unterlisst, die Beziehungen hervorzuheben, welche er im Auge hatte.®™) Das wird Jeder
zugeben, der sich in die Lessingschen (leichnisse mit Benutzung der unten angecebenen Stellen
vorurtheilsfrei hineinliest. Sellte aber noch ein kritischer Zweifler da sein, so empfehle ich ihm
etwa die grimdliche Lektire der ,Anmerkungen iiber das Epigramm® (Theil VIIL), in
welchen auf Seite 456 die Frage, ob das Sinngedicht nothwendig eine sogenannte Pointe haben
muse, hochst ausfithrlich durch die Beantwortung der vollkommen gleichen Frage celost wird, ob
man besser thue, seine Schulden in guter oder in falscher Miinze zu bezahlen. Wer das gelesen,
muss nothwendig zugeben, dass nur eine selbstbewusste Methode, nur eine wirkliche Hingabe an
diese Form des Gedankenansdrucks zu der Durchfithrung gelangen konnte.

Zu demselben Resultate kommen wir iibrigens auch durch die Wahrnehmung, dass Liessing
sich keinesweges damit lJP;,{l]i'l;,{lp, nur r‘ll;:{d.' ne Bilder zu schaften, sondern dass er vii'l'ig hemitht war.
',{w{-g_rl,;p|155]3]-gu]mnd{-5 auch aus fremden Quellen #zit entnehmen, um nﬁi]llgﬁ:cij_:nr;t(‘u Augenblicke
anzuwenden. So notirte er z. B. das bereits oben (Seite 4) erwiihnte Gleichniss des Plutarch
(XI., 163), und hatte die Absicht, es bei der Fortsetzung seines Laocoon zu verwerthen; so
sammelte er Stellen aus den verschiedensten Schriftstellern und gewann dadurch bei seiner gewal-
tizen Belesenheit nnd der nie versagenden Treue seines (redichinisses einen reichen Bildervorrath
tir gelezentliche Verarbeitung, Ieh habe es mir angelegen sein lassen, auch diese Citate aus alten
und neuen Autoren bei Lessing zu excerpiren, und nenne hier beispielsweise: 1L, 155, 173, 217;
V., 102. 837; V., 9, 35: VL, 41; VIL, 64, 68, 91, 281; VIIL, 194, 207; X, 95, 116, 198, —
Vor allem erinnere ich hierbei daran, dass Lessing auch in dem Fremden er selbst hleibt,
und dass somit das materiell Entlehnte dennoch sein geistiges Eigenthum genannt werden kann.
Dies wolle man einerseits aus der gewandten Art und Weise entnehmen, in welcher die Worte eines
fremden Schriftstellers oder Dichters erst durch die Anwendung bei ihm zum Bilde werden, ander-
seits aber darin bestitict finden, dass er das entsprechende Citat nicht ohne Kritik aufnimmt.
gondern oft erst durch seine 1&?1_‘1'i1|_=s-;5er1u|_-__{ ZU einem Iraissunﬂcn Gleichniss umschafft. Mir schwebt
in- dieser Beziehung nicht nur das bezeichnende Liob des Schauspielers Eckhof: ,.Tot linguae,
quot memhbra viro!“**#) (VIL, 91), sondern noch mehr der anmuthige Vorbericht zu dem Auf-

*} Alg Beispiel diene: IIL, 260; IV:, 282 VIIL, 181; X, 56, Zeile 13; X, 56, Zeile 197 X., 85; X, 127 ; XIL 532
**) Man vergleiche: IX., 60; X., 50, 51, 63, 79 und besonders VIIL, 436.
*#4} Dijeser Hexameter-Anfang erinnert durch seinen Inhalt und durch die beiden ersten Worte lebhaft an die Stelle
bei Virgil (Aeneid. IV., 180 f£), in welcher er dic Fama schildert, die auch ,an allen Gliedern Zunge® ist. —
A Stahr (,Lessing®, Theil L, 305) scheint die Worte sogar fiir einen Ansrof Lessing’s zu'halten. Sie stehn aber in
cinem Gedichte der lateinischen Anthologie (ed. Meyer, Bd. II. nr. 954), welches in & Distichen die
Kunst des Pantomimen preist, und mit den Versen schliesst:
Tot lingnae, quot membra viro: mirabilis ars est,
Quae facit articnlos ore silente logui. :
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satze ither Pope in Gedanken vor. Da meint er (V., 1), dass diese Abbandlung allerdings durch die
Prei

Verpffentlichung aber nicht aus Verdruss erfolge, ,weil sie den Brautigam, um welchen sie mi

saufrabe der Konigl. Preussischen Akademie der Wissenschaften veranlasst worden sei. dass ihre

ihren Gespielinnen getanzt, nicht erhalten, sondern weil sie zwei Verfasser habe ( bekanntlich
ist Moses Mendelssohn an  derselben betheiligt), und deshalb ihr Motto hitte lauten miissen:
,Compulerant[que] greges Corydon et Thyrsis in unum.®*) Und, was die iiberlegene
Kritik betrifft, so fillt mir aus der Dramaturgie die Stelle ein (VIL, 68), in welcher Lessing das
Urtheil des englischen Dichters und Schauspielers Colley Cibber bei Vergleichung des Orosman (Zaire)
mit Othello anfiihrt: . Voltaire habe sich des Brandes bemiichtigt, der den tragischen Scheiterhaufen
des Shakespeare in Gluth setzt* und dann hinzufiigt: . Ich hitte gesagt, cines Brandes aus
diesem flammenden Scheiterhanfen, und noch dazu eines, der mehr dampft, als leuchtet und
wirmt.* — Kurz ich finde fiberall den selbststindigen, originellen Lessing in seinen Bildern wieder
und babe dabei nur noch schliesslich die Frage an mich gerichtet, ob bei solcher vorherrschenden
Tendenz und entschieden ausgesprochenen Neigung zur Anwendung des Bildes und Gleichnisses
nicht nothwendigerweise Wiederholungen eintreten mussten. Die redlichste Bemiihung, eine wahr-
heitsgetreue Antwort hieranf zu geben, hat mich erkennen lassen. dass Lessing allerdings das Bild
des Kampftes. nach allen Seiten hin, wie es die militairische Technik mit sich bringt. als Angriff,
Vertheidigung, Belagerung, Sturm u. dgl. m. unter stets neuen Gesichtspunkten zur Erdrterung bringt.
und somit den eigensten Beruf seines Lebens auch in seiner Ausdrucksweise dokumentirt, sonst
aber — so viel ich gefunden — nur ein einziges Bild dreimal angewandt hat. und Zwar in
Benutzung des heut zu Tage wenig geliufigen Sprichwortes: ,Bohre das Brett, wo es an
diinnsten ist.® Man vergleiche Theil VIIL, 208; Theil XIL, 269 und 489: erfreue sich an de:
dreifach variirten Anwendung und finde in dieser verschwindenden Ausnahme den erneuten Beweis
fiir die zur Regel, zur Methode, zum Gesetz gewordene Schreibweise Lessing’s! — — —

Der Verfasser des Vorstehenden hofft fiir seinen Versuch, einen Beitrag zur Kenntniss des
Lessingschen Stils zu liefern, keines weitern, zusammenfassenden Schlusses mehr zu bediirfen. Er
weiss sehr wohl, dass er nur eine Mosaik-Arbeit gegeben hat, und dass, wenn die Kunst schon von
dergleichen Leistungen nicht viel wissen will, die Wissenschaft sich wohl noch mehr gegen solche
Arbeiten striubt. Dennoch méchte er nicht nur ein Wort fir die Mithe des Mosaik - Arbeiters
einlegen, sondern auch daran erinnern, dass doch vor allen Dingen das benutzte Material in

Betracht kommen muss!

*y of, Virgilii Bueolica. E

———————— i " TR ___ __
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